Antrag auf Erteilung eines Schengen —Visums
3asBileHHe Ha OMy4YeHNE IEHI€HCKOW BU3bI

Dieses Antragsformular ist unentgeltlich
BecrnatHas aHKeTa

1. Name (Familienname)

Gamunus (x)
feleora S Srezens#

2. Familienname bei der Geburt (frithere(r) Familienname(n))
Damuius mpy porkeHMH (Mpesiaymas / -ue dammmis / -1) (X)

LB A

3. Vorname(n) (Beiname(n))

Wwms / uMeHa (X)%ﬁﬁff / 7%5’/// ie? /QOM%

6. Geburtsland
CtpaHna poxIeHHs

4. Geburtsdatum (Jahr-Monat-Tag) | 5. Geburtsort 7. Derzeitige Staatsangehorigkeit
Jlara posknenus (OeHb - MecAll - rof)]  MecTo poKaeHHsA I'p@KIAaHCTBO B HACTOALIEE BPEMS
Casegrosct (Dccinnctls SeqarA54
Staatsangehorigkeit bei der Geburt (falls nich
wie oben):

¢ yé“ \?__ 0; = 0 2 (‘C C/o l"pa)lcnaﬂcrno TpH POXKACHHH, €CITH OTJIHYACTCA

£ :

HHOE (YTOYHHTB)

8. Geschlecht 9. Familienstand
Mon CeMeifHOe T0JI0XKEHHE
[0 minnlich [ weiblich [ ledig [ verheiratet [ geschieden
MyKCKO# JEeHCKHi XONOCT/ HE 3AMYEM  JKEHaT/3aMykeM  pasBeleH/-a
[ getrennt O verwitwet

He MPOXKUBAET C CyNPYIroM  BJOBELl/ BIOBA

[ Sonstiges (bitte nihere Angaben):

TIOJTHOMOYHEM pOIlPlTEJ!Cﬁ/ 3aKOHHOTO NPEACTABUTEIIA

10. Bei Minderjihrigen: Name, Vorname, Anschrift (falls abweichend von der des Antragstellers) und
Staatsangehorigkeit des Inhabers der elterlichen Sorge / des Vormunds
1151 HECOBEPIIEHHONETHHX: HaMUITKs, MM, anpec (€C/IH OTIMYAETCS OT ajpeca 3asABUTEIIA) U IPAKAAHCTBO JIMLA C

11. ggf. nationale Identitéitsnummer
HpeHTrUKaUMOHHBI HOMED, €I HMEETCS

12. Art des Reisedokuments
Tun npoe3aHOro JOKyMeHTa

E{Normaler Pass [ Diplomatenpass [ Dienstpass

[ sonderpass [J Sonstiges Reisedokument (bitte

[ Amtlicher Pass

0OBIYHBIA MacnopT JIUTUTOMATHYECKUI MacrnopT cimyxeOHbIH acnopT odHLMaNTBHBIA MacnopT

niihere Angaben)

0c0oGbIi (crienanbHbIM) NacnopT HHOM (mpyroi) Npoe3Hol JOKYMEHT (YKa3aTh Kakoi)

13. Nummer des Reisedokuments 14. Ausstellungsdatum| 15. Giiltig bis 16. Ausgestellt durch
Howmep mpoe3aHoro A0KyMeHTa Jlata BeIIaux JleHcTBUTENEH 10 Kewm Bbizan

68 R23EE7TF |a3. a5:20ap O3. 05 Lok| PRy SEE

17. Wohnanschrift und E-Mail-Adresse des Antragstellers
JlomamHuii anpec U anpec SAEKTPOHHOM MOYTHI 3asBUTEILA

7 S TEOLA Y oeTora

Yt JELGOHTORE S~ 7  marl ey

Telefonnummer(n)
Howmep/-a Tenedona

PG/~ 28 RPO3>7
(34.3) 330 - 23 ~FL7

Ctpana npeGsIBaHNs, €CIIH HE SABJAETCS CTPAHOI rPaKIaHCTBa

O Nein [ Ja. Aufenthaltstitel oder gleichwertiges Dokument

18. Wohnsitz in einem anderen Staat als dem, dessen Staatsangehdrige(r) Sie gegenwiirtig sind

HET 1a BUJI Ha KMTENBCTBO MM PABHOLICHHBIH JOKYMEHT
Do e S e e e e R GUIBEDIS:: oo in it et s
Ne JIEHCTBUTEJNIEH 10




* 19. Derzeitige berufliche Titigkeit
IpodeccHonansHas AesATeIHOCTD B HACTOSILEE BPEMS

VY LrTESNS A G AL S ATFCCOB

*20. Anschrift und Telefonnummer des Arbeitgebers. Fiir Studenten, Name und Anschrift der

Bildungseinrichtung.
Pa6oTozares; aapec 1 TenedoH paGoToaatens. s CTyAEHTOB, MKONIBHUKOB — HA3BAHKE U AlpeC y4e6HOro
3aBECHUS.

APOY  [arrid3Lr9 A TET }

LR FEPL A E ISV 7en. (333) 327735

9. otr EOLLOBA TEF

21. Hauptzweck(e) der Reise:
OcHOBHaA LeJb/-H MOE3AKH

[ Tourismus [ Geschiftsreise %esuch von Familienangehorigen oder Freunden [J Kultur [ Sport

TypU3M JenoBast MOCeeHre POICTBEHHHKOB MIIH Ipy3eit Ky/JbTypa CHOpPT
O Offizieller Besuch [] Gesundheitliche Griinde (] Studium [ Durchreise [ Flughafentransit
obuuMaTEHAA JIEYCHHE yueba TPaH3UT TPaH3UT Y. a3pONOPT

[ Sonstiges (bitte nihere Angaben):
nHas (YKa3aThb)

22. Bestimmungsmitgliedstaat(en 23. Mitgliedstaat der ersten Einreise
Crtpana(sl) Ha3HAYEHHA CrpaHa nepBoro BbE3aa
S U A A LD /7O LA
24. Anzahl der beantragten Einreisen 25. Dauer des geplanten Aufenthalts oder der
Busa 3anpammuBaeTcs I Durchreise

e e TIpomODKHTENBHOCTS NPEOBIBAHKSA HIIM TPAH3UTA
Einmalige Einreise o1HOKpaTHOro Bpe31a

[0 Zweimalige Einreise 1BykpaTHOro Bpe3aa e 0

[0 Mehrfache Einreise MHOrokpaTHOro BBE31a

26. Schengen-Visa, die in den vergangenen drei Jahren erteilt wurden
IlleHreHcKye BH3EL, BEIIAHHEIE 32 OCIEIHUE TPU rofia

OKeine OJa. GUIHE VON .........oevvviinniiinniiiiiiinens (T U e
HET [, JaTa, ecili H3BECTHA

//C/;wf,c/@y O3 OF. Loof ~ . ap. Socf
S DAt 7T TR 7, POODP ~ L. L. FooF

27. Wurden Ihre Fingerabdriicke bereits fiir die Zwecke eines Antrags auf ein Schengen-Visum erfasst?
OTreyaTKky NaNbleB, NPENOCTABEHHBIE PAHEE NPH 0Ja4€ 3aj1BKU Ha MOTY4eHHE MEHICHCKOH BH3BI

M‘Iein O Ja. Datum (falls bekannt).............cooovieiiinieneiinneinnnennn.
HET 3. 1aTa, ecIy U3BECTHA

28. Ggf. Einreisegenehmigung fiir das Endbestimmungsland
PaspelneHye Ha Bbe3A B CTpaHy KOHEUHOTO CIeI0BAHKS, €CIA HEOOXOMIMO

Ausgestelltdurch ...............cooooeiiiiiienne Giiltigvon. .............ccceeenne. BiSuiciess e visnssnsssns b
Kem BbigaHo JleCTBUTENBHO C o
29. Geplantes Ankunftsdatum im Schengen-Raum 30. Geplantes Abreisedatum aus dem Schengen-Raum
IpeanonaraeMas 1aTa BbE3/1a B IIEHTEHCKYIO 30HY IIpeanonaraeMas 1aTa BEIE3[a M3 IIEHTCHCKOM 30HEI
O7. af. LO7O SO, ap. o0

* 31, Name und Vorname der einladenden Person(en) in dem Mitgliedstaat bzw. den Mitgliedstaaten. Soweit dies
nicht zutrifft, bitte Name des/der Hotels oder voriibergehende Unterkunft (Unterkiinfte) in dem (den)
betreffenden Mitgliedstaat(en) angeben.
damunus/-u, uMa (MMEHA) UL, MPUITIAMIAIOWEr0 B rocynapctBo/-a IlleHrenckoro cornamrenus. B ciyyae
OTCYTCTBHS TAKOBOTO — Ha3BaHKe FOCTHHHILIBI (TOCTHHMIL) WK aJPEC /-2 BPEMEHHOTO NMPEGEIBAHAA Ha TEPPHTOPHH
roCyAapCTB-y4acTHHKOB I1[eHreHCKOro COrMameH .

Adresse und E-Mail-Anschrift der einladenden Person(en) / jedes Hotels / jeder | Telefon und Fax
voriibergehenden Unterkunft Tenedon u daxc
Anpec 1 afpec MEKTPOHHOM MOYTHI NPHITIAMAIOMIEr0 JIula (/ML) / FOCTHHHULIBI

(rocTrHULY) / MecTa (MECT) BPEMEHHOTO npeﬁm.namx 74 % 9 = ﬁ' 3 i
okl G LPE ~ Ff- T

o secrioroberie. P

%




* 32, Name und Adresse des einladenden Unternehmens/der einladenden Telefon und Fax des

Organisation Unternehmens/der Organisation
HasBanue 1 afpec MpUNIAAONIEH KOMIAaHHH / OpraHM3aUnH Tenedou u dhakc kommanuu /

OpraHu3aLyn

Name, Vorname, Adresse, Telefon, Fax und E-Mail-Anschrift der Kontaktperson im Unternehmen/in der
Organisation

DaMumis, UM, aapec, TenedoH, Hake H apec EKTPOHHOMN MOYTE KOHTAKTHOTO JIMLA KOMIAHMH / OpraHH3alu

* 33. Die Reisekosten und die Lebenshaltungskosten wihrend des Aufenthalts des Antragstellers werden getragen
PacxoisI 3asBUTeJI Ha IPOE3]T M BO BpeMs NpeObIBaHks OILIaYnBacT

B’durch den Antragsteller selbst IB’durch andere (Gastgeber, Unternehmen, Organisationj, bitte
caM 3asBUTelb niihere Angaben
CMOHCOP (NPHIIIAMIAOMIEE JIMIO, KOMIIAHHs, OpraHu3aLus), ykasatb
SISk Tl I e BRI BL BHEEBL............coooeomconesssssseesrmne vis et
Lebensunterhalts
Cpenctsa YIOMSIHYTHIE B ITyHKTax 31 mum 32
M Bargeld [0 von sonstiger Stelle (bitte niihere Angaben)...........................
HAJIMYHEIE JEHBIH uHble (ykasats)

O Reiseschecks Mittel zur Bestreitung des Lebensunterhalts

JOPOXKHBIE YEKH cpeactsa
[0 Kreditkarte [0 Bargeld
KpEAWTHAs KapTOuKa HaJIMYHbIE JEHBTH

O Im Voraus bezahlte Unterkunft Ih’Zur Verfiigung gestellte Unterkunft

NPENOIUIAYEHO MECTO TPOXKHBAHHUA 00eCTeunBaeTCs MECTO POKUBAHIA
[0 Im Voraus bezahlte Beforderung O Ubernahme séimtlicher Kosten wiihrend des Aufenthalts

MpeomiaueH TPaHCIOPT OIUIaYMBAIOTCS BCE PACXOJBI BO BpeMs NpeGbIBaHms
[0 Sonstiges (bitte niihere Angaben) [ Im Voraus bezahlte Beférderung

HHbIE (YKa3aTh) OIUIaYMBAETCS TPAHCIIOPT

................................ [0 Sonstiges (bitte niihere Angaben)
uHble (YKa3aTh)

34. Perstonliche Daten des Familienangehorigen, der Unionsbiirger oder Staatsangehoriger des EWR oder der
Schweiz ist

JIuuHblE JAHHbIE YIEHA CEMbH, ABIAIOWErocs rpaxiaHuHoM Esponeiickoro Corosa, EBpomneiickoro,
DOkoHomuyeckoro IpocipancTsa win Lseiinapun

Name Vorname(n):

Oamunms Wms (uMena)

Geburtsdatum Nationalitit INr. des Reisedokuments oder des Personalausweises
Jlata poskneHus I'pakmancTBO Homep macnopTa Ui yI0CTOBEPEHHS IMYHOCTH

35. Verwandtschaftsverhiltnis zum Unionsbiirger oder Staatsangehtrigen des EWR oder der Schweiz
PoxcTeo ¢ rpaxaannHoM Esponeiickoro Coro3a, Esponeiickoro Sxonomuueckoro INpoctpanctsa unu [setinapun

[ Enegatte O Kind [ Enkelkind [ abhiingiger Verwandter in aufsteigender Linie

cynpyr/-a pebeHok BHYK/-4Ka 9KOHOMHYECKH 3aBHCHMBIH POJCTBEHHHK 110 BOCXOISIIEH INHHH
| 36. Ort und Datum 37. Unterschrift (fiir Minderjihrige Unterschrift des ¢
MecTo u fata Inhabers der elterlichen Sorge / des Vormunds)
Lo TEP Ly # V) S SRR S T RETSIS
o5 Oy 2O V7.

Die mit * gekennzeichneten Felder miissen von Familienangehtrigen von Unionm%gern und von Staatsangehdrigen des EWR oder der Schweiz
Ehegatte, Kind oder abhiingiger Verwandter in aufsteigender Linie) in Ausiibung ihres Rechts auf Freiziigigkeit nicht ausgefiillt werden. Diese
Eniissen allerdings ihre Verwandtschaftsbeziehung anhand von Dokumenten nachweisen und die Felder Nr. 34 und 35 ausfiillen. (x)Die Felder 1-3
ind entsprechend den Angaben im Reisedokument auszufiillen.

[Tons, OTMEYEHHEIE 3HAKOM «*», HE 3aloJIHAIOTCA YIeHaMH CeMbU rpaxkaan Esponeiickoro Coro3a, EBponetickoro OxoHomMuueckoro I[IpocTpaHcTBa HIH
[IBeitnapuu (Cynpyr/-a, AETH UM SKOHOMHYECKH 3aBHCHMbIE POJICTBEHHUKH 0 BOCXOIAIEH TMHUK), IPH OCYIIECTBIICHHH CBOETO NPaBa Ha CBOGOIHOE
MepeIBIKEHHUE, JOJDKHBI MPEJOCTABUTh JOKYMEHTEI, IOATBEPIKIAIOMINE POJCTBO, U 3aMOJHAIOT 10/ 34 u 35.




Mir ist bekannt, dass die Visumgebiihr bei Ablehnung des Visumantrages nicht erstattet wird.
S undopMHpOBaH/-a, YTO B CIIy4ae 0TKa3a B MOy YEHHH BU3bI BU30BBIH COOp HE BO3BpAIAETCS.

Im Falle der Beantragung eines Visums fiir mehrfache Einreisen (siche Feld 24):

Mir ist bekannt, dass ich iiber eine angemessene Reisekrankenversicherung fiir meinen ersten Aufenthalt und jeden weiteren Besuch im
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten verfiigen muss.

TIpuMeHseTCA, €C/H 3anpaUBacTCs BU3a HA MHOTOKPATHEIN Bhe3 1 (CM. MyHKT 24):

51 uHbopMHpOBaK/a, 9TO VI EPBOrO MOETO NPEOBIBAHISA U MOC/EAYIOWMX NOCEMEHHH TEPPUTOPUN CTPAH-YYACTHUKOB TPeOYETCs COOTBETCTBYIOMmAs
MEIMIHMHCKAA CTPaX0OBKa

ET)

Mir ist bekannt und ich bin damit einver den, dass im Hinblick auf die Priifung meines Vi trags die in Antragsformular geforderten Daten
erhoben werden miissen, ein Lichtbild von mir gemacht werden muss und gegebenenfalls meine Fingerabdriicke abg men werden mii Die Angaben zu
meiner Person, die in diesem Visumantrag enthalten sind, sowie meine Fingerabdriicke und mein Lichtbild werden zwecks Entscheidung iiber meinen Visumantrag
an die zustindigen Behdrden der Mitgliedstaaten weitergeleitet und von diesen Behirden bearbeitet.

Diese Daten sowie Daten in Bezug auf die Entscheidung iiber meinen Antrag oder eine Entscheidung zur Annullierung, Aufhebung oder Verlingerung eines Visums
werden in das Visa-Informationssystem (VIS)1 eingegeben und dort héchstens fiinf Jahre gespeichert; die Visumbehérden und die fiir die Visumkontrolle an den
AuBengrenzen und in den Mitgliedstaaten zustindigen Behdrden sowie die Einwanderungs- und Asylbehérden in den Mitgliedstaaten haben wihrend dieser fiinf
Jahre Zugang zum VIS, um zu iiberpriifen, ob die Voraussetzungen fiir die rechtmiBige Einreise in das Gebiet und den rechtmiBigen Aufenthalt im Gebiet der
Mitgliedstaaten erfiillt sind, um Personen zu identifizieren, die diese Voraussetzungen nicht bzw. nicht mehr erfiillen, um einen Asylantrag zu priifen und um zu
bestimmen, wer fiir diese Priifung zustiindig ist. Zur Verhiitung und Aufdeckung terroristischer und anderer schwerer Straftaten und zur Ermittlung wegen dieser
Straftaten haben unter bestimmten Bedingungen auch benannte Behorden der Mitgliedstaaten und Europol Zugang zu diesen Daten. Die fiir die Verarbeitung der
Daten zustindige Behorde des Mitgliedstaates ist: Bundesverwaltungsamt, D-50728 Koln, visa@bva.bund.de.

Mir ist bekannt, dass ich berechtigt bin, in jedem beliebigen Mitgliedstaat eine Mitteilung dariiber einzufordern, welche Daten iiber mich im VIS gespeichert
wurden und von welchem Mitgliedstaat diese Daten stammen; auBerdem bin ich berechtigt zu beantragen, dass mich betreffende Daten, die unrichtig sind,
korrigiert und rechtswidrig verarbeitete Daten, die mich betreffen, geléscht werden. Die konsularische Vertretung, die meinen Antrag priift, liefert mir auf
ausdriicklichen Wunsch Informationen dariiber, wie ich mein Recht wahrnehmen kann, die Daten zu meiner Person zu iiberpriifen und unrichtige Daten gemiB
den Rechtsvorschriften des betreffenden Mitgliedstaats dndern oder lschen zu lassen, sowie iiber die Rechtsmittel, die das Recht des betreffenden Mitgliedstaats
vorsieht. Zustindig fiir Beschwerden iiber den Schutz personenbezogener Daten ist die staatliche Aufsichtsbehorde dieses Mitgliedstaats:

Der Bundesbeauftragte fiir den Datenschutz und die Informationsfreiheit, HusarenstraBe 30, D-53117 Bonn,
Tel.: +49 (0)228-997799-0, Fax: +49 (0)228-997799-550, poststelle@bfdi.bund.de, www.bfdi.bund.de

Ich versichere, dass ich die vorstehenden Angaben nach bestem Wissen und Gewissen gemacht habe und dass sie richtig und vollstiindig sind. Mir ist bewusst, dass
falsche Erklirungen zur Ablehnung meines Antrags oder zur Annullierung eines bereits erteilten Visums fiihren und die Strafverfolgung nach den
Rechtsvorschriften des Mitgliedstaats, der den Antrag bearbeitet, auslésen konnen.

Ich verpflichte mich dazu, das Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten vor Ablauf des Visums zu verlassen, sofern mir dieses erteilt wird. Ich wurde davon in Kenntnis
gesetzt, dass der Besitz eines Visums nur eine der Voraussetzungen fiir die Einreise in das europiische Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten ist. Aus der Erteilung des
Visums folgt kein Anspruch auf Schadensersatz, wenn ich die Voraussetzungen nach Artikel 5 Absatz1 der Verordnung (EG) Nr. 562/2006 (Schengener
Grenzkodex) nicht erfiille und mir demzufolge die Einreise verweigert wird. Die Einreisevoraussetzungen werden bei der Einreise in das europiische Hoheitsgebiet
der Mitgliedstaaten erneut iiberpriift.

51 uHOPMHUPOBAH/-a M COTNACER/-HA C TeM, YTO NMPEIOCTABIECHHE MHOK MOHX JIMYHBIX JAHHBIX, BOCTPEGOBAHHEIX B HACTOAIIEH aHkere, poTorpaduposanye u, B ciydae
HEOBXOIMMOCTH, CHATHE OTIEYAaTKOB MaNbLEB ABIAETCA OGA3ATENBHBIM IJIA PACCMOTPEHHS 3afBIIEHMA Ha BH3Yy; BCE JIMYHbIE NAHHBIE, OTHOCALIMECS KO MHE H
NPENOCTABNEHHEIE B BU30BOH aHKeTe, GyAyT mepefaHbl KOMIETEHTHBIM OPraHaM rocyaapcTs-yuacTHukos Illenrenckoro cornaureHus u 6yayT mMu o6paGoransl ans
NPHHATHA PELIEHAS 110 MOEMY 3aiBJIEHHIO.

OTH JaHHBIE, KAK ¥ JAHHBIE O PELIEHMH, NPHHATOM 10 MOEMY 3asiBJICHHIO, WK O PELICHHH aHHYJIHPOBATh, OTMEHHTh WIH MPOLTHTD YK€ BELAAHHYIO BU3y, GyayT BBEAEHH K
coxpaHeHsl B Bu3zoBoit undopmanmonHoii cucteme (VIS) Ha MaKCHMANbHBIH CPOK IATH JIET H B 3TOT NepHOA OyIyT AOCTYMHEI FOCYJapCTBEHHBIM YUPEXKAECHUAM | CILyk6aM,
B KOMIIETEHITHIO KOTOPHIX BXOMUT MMPOM3BOXHTH IPOBEPKY BH3 HA BHENIHHX IPAaHHUIAX IEHT€HCKOM 30HHI U B €€ CTPAHAX-yYaCTHHKAX, @ TAKKe MMMHIPALMOHHEIM CITyx6am 1
YUPEXIEHHSM. IPEAOCTABIAIIIMM yGeKHIIE, C LIENBI0 YAOCTOBEPHTCA, COOMOAAIOTCA /I TPEGOBAHKA TI0 3aKOHHOMY BhE3/Ty, NPEGHIBAHMIO H IIPOXKHMBAHHMIO HA TEPPHTOPHH
CTPaH-yJaCTHHKOB, @ TAKKe UL OMO3HAHHA JIHI, KOTODEIE HE COOTBETCTBYIOT HJIH CTAlM HE COOTBETCTBOBATh 3THM TPEGOBAHMAM, JUIS PACCMOTPEHHMs MPOLICHHH O
npefocTaBNeHu: yGexuila H ONpeJeNeHns OTBETCTBEHHOCTH 33 MONOGHOe paccMotpenme. Ha HEKOTOpHIX yCNOBUAX HaHHbIE GYAyT NOCTYNHBI TAK)KE OMPEAENEHHBIM
cmyx6aM rocynapcTB-y4acTHHKOB W EBpomony i OpenOTBpAINEHHA, PACKPHITHA M PacC/eNOBaHHA NMPaBOHAPYLICHHH, CBA3AHHBIX C TEDPOPH3MOM, M APYIHX THKKHX
npectymiennii. [0CyIapCTBEHHBIM YUPEXKIEHHEM, OTBETCTBEHHBIM 32 00pabOTKy HaHHBIX, SABIAETCS:

DenepansHoe Benomctso D-50728 KénbH, visa@bva.bund.de.

MsHe u3BECTHO, 9TO B MOGOM rOCYAapCTBE-YYaCTHHKE A MMEIO NMPaBO MOMYYMTE YBENOMJIECHHE O JAHHBIX, KACAIOMMXCA MeHA W BBeneHHsIx B (VIS), u o rocymapcrse-
YYACTHHKE, IPEIOCTABUBIIEM TAKUE NAHHBIE, @ TAKKE TPEGOBATH MCTIPABIICHHA HEBEPHBIX JAHHBIX, KACAIOMMXCA MEHA, M yNAJeHAS MOMX JIMYHBIX HAHHBIX, 06paboTaHHBIX
npoTuBo3akonHo. [To MoeMy oco6oMy 3ampocy yupexaenue, oGopmisionee Moe 3a1BNenre, COOGIHT MHE O cocoGe OCYIIECTBIEHH MOETO NpaBa Ha MPOBEPKY JTHYHBIX
JaHHEIX 060 MHe, a TAloke HA WCOpPABIEHHE WM YAAICHHE JAaHHHIX B NOPAIKE, YCTAHOBJICHHOM HALMOHATBHEIM 3aKOHONATENBCTBOM COOTBETCTBYIOMIEr0 IOCYAapCTBa.
OTBETCTBEHHOE 32 HAI30P YUPEKICHHE COOTBETCTBYIOMIETO rOCYAapCTBA-y4aCTHHKA:

De/epabHBIi YIIONMHOMOYEHHEIH IO 3aIUTe JAHHBIX K cBoGOmB! cosa, HusarenstraBe 30, D-53117 Bowun, Teu.: +49 (0)228-997799-0,
daxc: +49 (0)228-997799-550, poststelle@bfdi.bund.de, www.bfdi.bund.de

»

51 3aBepAIO, UTO BCE NAHHEIE, TOGPOCOBECTHO YKA3aHHEIE MHOIO B aHKETE, SBJIAIOTCSA NPABUIBHEIMY H IIONHEIMH. MHe H3BECTHO, YTO JIOXKHEIE JAHHEIE MOTYT CTATh PHYMHOK
0TKa3a WM AHHYJIMPOBAHHA YK€ BBLIAHHOH BH3EI, a TAKKE TMOBNEYs 32 COOOM YroNoBHOE NPECIENOBAHME B COOTBETCTBHH C 3aKOHOLATENBCTBOM TOrO roCYHapcTBa-
yuacTauKka [[IeHreHCKOro COrNalleH s, KOTOPoe 0OPMIISET MOKO BH30BYIO aHKETY.

Ecny Busa 6}'210’[‘ BbLAHA, A oﬁxay}ocs TOKHHYTh TEPPUTOPHIO rOCYAapCTB-y4aCTHHKOB IITeHreHcKOro corfaumeH s Mo HCTeYEHUN CpoKa DefCTBUA BU3HI.

S uHpOPMHUPOBAH/-a O TOM, HTO HANMYME BH3bI ABIAETCA JHIUL ONHHM U3 YCNOBHH, HEOGXONMMBIX [UL1 BbE3Na HA EBPOMEHCKYIO TEPPHTOPHIO FOCYNAPCTB-y4aCTHHKOB
Illenrenckoro cornamenus. CaM (akT MpenOCTABIEHAA BH3B HE JA€T NPaBa HA MOMyYEHHE KOMICHCALMU B CITy4ae HEBBINONHEHHA MHOIO TpeGoBanuit mynkra 1 craten 5
Pernamenta (EK) Ne562/2006 (Ilenrerckoro KOAEKca O FPaHHIIAX), BCAEACTBHE YEr0 MHE MOTYT OTKa3aTh BO Bhe3de B CTpaHy. [IpH Bhe3le Ha eBPOMEHCKYI0 TEPPUTOPHIO
roCyapcTB-y4acTHHKOB IIIeHreHCKOro COrNalleH A BHOBb IPOBEPAETCA HANMYHE HEOOXOMMMBIX Ha TO MPENOCHLIOK.

Ort und Datum Unterschrift (fiir Minderjihrige Unterschrift des Inhabers der elterlichen Sorge / des Vormunds)
MecTo 1 mata TTozmucs (4719 HECOBEPIIEHHONETHUX — MOANHKCE JIMLA C TIOJHOMOYUSIMH POIUTENEH / 3aKOHHOTO
TIPEICTaBHUTENS)

LAGTE N o >

oS o©o¢ oo
&

Soweit das VIS einsatzfihig ist.




§ 55, Abs. 2, Nr. 1 AufenthG bestimmt, dass ein Auslénder/eine Auslénderin aus Deutschland
ausgewiesen werden kann, wenn er/sie im Visumsverfahren falsche Angaben zum Zwecke der
Erlangung einer Aufenthaltsgenehmigung gemacht hat.

Der Antragsteller/die Antragstellerin ist verpflichtet, alle Angaben nach bestem Wissen und Gewissen
zu machen. Bewusste Falschangaben kénnen zur Folge haben, dass der Antrag auf Erteilung eines
Visums abgelehnt wird bzw. die Antragstellerin/der Antragsteller aus Deutschland ausgewiesen wird,
sofern ein Visum bereits erteilt wurde.

Durch die Unterschrift bestitigt die Antragstellerin/der Antragsteller, dass sie/er iiber die Rechtsfolgen
falscher oder unrichtiger Angaben im Visumsverfahren belehrt worden ist.

ITynkt 1 BTOporo a63ana §55 3akoHa o MpeObIBaHUY ITIACHT:

WHocTpaHHbI IpaKIaHWH MOXKET OBITH BBICIAH 3a Ipefensl 'epMaHMu B cioydae, ecid IIpH
o(hOpMIICHHH BU3EI OH YKa3aJl JIOKHBIE JaHHBIE C LEIBIO IIOIydeHHs pa3pelleHNs Ha MpeObIBaHue.
3asBuTens 00M3aH yKazaThb BCE€ JaHHBIC NPaBIUBO. 3aBEJOMO JIOXKHBIE JAHHBIE MOIYT IOBJEYb 3a
coboif 0TKa3 B BhIJade BU3bl WIM BBIJBOPEHHE €ro 3a mpenensl 'epMaHum, ecim BH3a yxe ObLia
BBIJJaHa.

Cgoeii MOANHCEIO 3ajMBUTENb MOATBEPKIAET, YTO OH OBUT IpeaynpexaeH O MPaBOBEIX IOCIEACTBUIX
COOOIIIEHHA JIOXKHBIX JaHHBIX B X0/I€ IPOLeNyPbl 0QOPMIICHUS BU3BL.

Jekaterinburg/ExatepunOypr, -
Datum/uucno  eigenhéndige Unterschrift/d66¢cTBeHHOpY HAS MTOAMHCEH

Name und Vorname des Antragstellers in lateinischen Druckbuchstaben/
DamMuus, UM 3asBUTEIA JIATHHCKAMY [I€YaTHBIMU OyKBaMu



